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CMC
aux lieux dits : « Pierre Danse », « Mazards Nozd », « Mazards Sud »
sur le territoire de la commune de Limeyrat

Le Préfet de ]a Dordogne
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 'Ordre National du Mérite

le Code Minier ;

le Code de 'Environnement et notamment son titte Ter du livee V ;

le Code du Patrimoine et notamment son titre IT du livre V

la loi 0° 93-3, du 4 janvier 1993, relative aux catriéres et ses décrets d’application n® 94-484, 94-
485 et 94-486 du 9 juin 1994 ;

ensemble la loi n° 94-588 du 15 juillet 1994 modifiant le Code minier, les décrets n® 80-331 du
7 mai 1980 et 99-116 du 12 février 1999 relatif a la police des mines et des carriéres et portant
réglement générale des industries extractives ;

la loi n° 83-630 du 12 juillet 1983, relative 4 la démocratisation des enquétes publiques et 4 la
protection de l'envitonnement et le décret 85-453 du 23 avtil 1985 pris pour l'application de
ladite loi ;

le décret d'application n° 2004-490 du 3 juin 2004 relatif 2 l'archéologie préventive ;

Parrété ministériel du 22 septembre 1994 modifié, relatif aux exploitations de cartieres et aux
installations de premier traitement des matériaux de carriéres ;

Parrété ministériel du 31 mai 2012 relatif aux modalités de détermination et d'actualisation du
montant des garanties financiéres pour la mise en sécurité des installations classées et des
garanties additionnelles en cas de mise en ceuvre des mesures de gestion de la pollution des sols

et des eaux souterraines ;
Parreté ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties
financiéres prévues aux articles R.516-1 et suivant du Code de 'Environnement ;

l'arrété ministériel du 19 avril 2010 relatif 4 la gestion des déchets des industties extractives ;
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Parrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié, relatif a la limitation des bruits émis dans
l'envitonnement par les Installations Classées pour la Protection de 'Envitonnement ;

le schéma départemental des cartiéres de Dordogne approuvé par arrété préfectoral du 30
septembre 1999 ;

I'arrété préfectoral n® 940670 du 5 mai 1994 autorisant la société SACER Atlantique a4 exploitet
une cartiére 3 ciel ouvert de calcaire sut la commune de Limeyrat ;

L'arrété préfectoral n°990919 du 18 mai 1999 autotisant la poursuite de I'exploitation de la
carriére par la société SACER ;

L'arrété préfectoral n°110156 du 21 février 2011 autotisant la changement d'exploitant et des
conditions d'exploitations de la carriére 3 ciel ouvert sur la commune Limeyrat au bénéfice de
la société CMC ;

le récépissé de déclaration n° 2002/80 en date du 18 octobre 2002 relatif a I'exploitation d'une
unité de transformation en granulat ;

la demande présentée le 16 aoht 2012 et complétée le 20 mars 2014 par laquelle la sociéte
CMC, dont le siége social est situé «La Borle» - 24110 — SAINT ASTIER, sollicite
Pautorisation de renouveler, d'étendre et de modifier les conditions d'exploitation d’une cargiére
i ciel ouvert de calcaire sur le territoire de la commune de LIMEYRAT aux lieux-dits « Pierre

Danse », « Mazards Notd » et « Mazards Sud »;

les plans et renseignements du dossier joints 4 la demande précitée et, notamment, Pétude
d’impact ;

la décision n° 6225 du 4 décembre 2008 autorisant la sociétée CMC a défricher sur une
superficie totale de 4,97 hectates et pourt une durée de validité de 30 ans ;

l'avis de lautorité administrative de I'Etat en date du 14 mai 2014 sur l'évaluation
environnementale en application des articles 1.122-1 et R.122-1 du Code de l'environnement ;

les avis exprimés au cours de linstruction réglementaire ;

l'avis du Conseil Général, Direction des Routes et du Patrimoine Paysager en date du ler juillet
2014 ;

l'arrété préfectoral n°38/2014 du 6 octobre 2014 portant dérogation 2 linterdiction de
destruction d'espéces animales protégées et de site de repos ou daires de reproduction

d'espéces animales protégées ;

les observations formulées au cours de Penquéte publique prescrite par arrété préfectoral n°
2014135-0021 du 15 mai 2014 et les conclusions motivées du commissaire enquéteur ;

Pavis de Pinspection de l'environnement en date du ... ;

Pavis émis par la Commission Départementale de la Nature, des Paysages et des Sites —
formation spécialisée des catriéres - dans sa réunion du 25 novembre 2014 ;

Pavis du Directeur Régional de Envitonnement, de I'Aménagement et du Logement de la
région Aquitaine ;

Considérant quaux termes de Particle L.512.1 du Code de Penvironnement, Pautorisation ne

peut étre accordée que si les dangets ou inconvénients de l'installation peuvent étre
prévenus par des mesures que spécifie Parrété préfectoral ;

Considérant que les dangers et inconvénients présentés par 'exploitation de la carricre vis 4 vis

des intététs visés 4 Particle L511-1 du Code de lenvironnement peuvent étre
prévenus pat des prescriptions techniques adéquates ;



Considérant

Considérant

Considérant

Considérant

Considérant

Considérant

Considérant

Considérant

Considérant

que les mesures spécifiées par le présent arrété préfectoral et ses annexes constituent
les prescriptions techniques susvisées ;

que les moyens et dispositions prévus par I'exploitant dans son dossier de demande
d’autorisation, ainsi que la prise en compte des observations formulées par les
services lors de leur consultation et des propositions faites au commissaire
enquéteur au cours de Penquéte publique, sont de nature 4 limiter I'impact du projet
sur l'environnement ;

que les mesures imposées a ['exploitant notamment, la présence de clotures, de
panneaux ct d'une bande non exploitable minimale de 10 méttes en bordure de
périmetre autorisé, sont de nature a assuter la prévention et la maitrise des tisques et
des dangers ;

gque le projet est compatible avec le schéma départemental des carriéres du
département de Dordogne ;

que P'exploitant justifiec de ses capacités techniques ct financiéres pout mener 4 bien
Pexploitation ;

que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies par
le présent arrété et notamment la limitation de la profondeur et de la supetficic en
cours d’exploitation permettent de prévenir les dangers et inconvénients de
Pinstallation pour les intéréts mentionnés 4 Tarticle L.511-2 du code de
Penvironnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la
sécurité, la salubrité publique et pour la protection de la nature et de
Penvironnement ;

quil y a lieu de limiter l'impact du trafic routier engendté par I'évacuation des
matériaux au niveau de la traversée du bourg d'Ajat dans l'attente de la mise en
service dlune alternative ;

qu'il y a licu de s'assurer par un suivi renforcé du niveau de la nappe de l'absence
d'interception du niveau piézométrique de la nappe pat le carreau de l'exploitation ;
qu'il y a lieu de limiter la profondeur de I'exploitation dans l'attente des conclusions
du suivi renforcé ;

SUR  proposition de Monsieut le sectétaire général de la préfecture de Dordogne ;

ARRETE

ARTICLE 1: OBJET DE L'AUTORISATION

1.1 - Installation autorisée

La SARL. CMC, dont le siege administradf est situé au lieu-dit « La Borie» - 24110 — SAINT
ASTIER, est autorisée a exploiter une catriere a ciel ouvert de calcaire sur le territoite de la commune
de LIMEYRAT aux lieux-dits « Pierte Danse », « Mazards Notd» et « Mazards Sud» sous réserve du

respect des prescriptions du présent arrété.

Les activités exercées relevent des rubriques suivantes de la nomenclature des installations classées pour

la protection de I'environnement :



Rubrique |Description Capacite Regime

Lxtraction et traitement de calcaire

50 000 t/an ou 150 000 t/an selon

Autorisation

2510.1 Exploitation de cartiére ————

2515.1b En'qtallatzon ﬁxcld'c i 300 kW Enregistrement
criblape de matdriaux I

293 Atelier de réparation et entretien 35 2 Non Classé

des véhicules ct engins 4 moteurs

Utilisation de gazole (GNR) pour les
engins et FOD pour les groupes
électrogénes

Présence de 2 cuves de GNR (2 0001 et
1432.2 Dépot de Liquides Inflammables |1 5001) et d'une cuve de FOD (1 500) | Non Classé
Ce=1m3 < 10m3

Liquides inflammables :

1438 définition

Installation ou les carburants sont
transférés de réservolrs fixes dans

les réservoirs a carburant de _
. an = 20 m3

o+ | véhicules 4 moteur i

Ravitaillement des engins en GNR et
FOD : volume équivalent distribué par | Non Classé

1.2 - Installations non visées A la nomenclature ou soumises a déclaration ou entegistrement

Les ptescriptions du ptrésent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement qui, mentionnés ou non a la nomenclature, sont de nature, par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise A autorisation, 4 modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux presctiptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement dés lots que ces installations ne sont pas tégies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.

Le présent arrété vaut récépiss¢ de déclaration pour les installations classées soumises a déclaration
figurant dans le tableau visé a l'article 1.2.1.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises 2 enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a
enregisttement incluses dans l'établissement dés lots que ces prescriptions générales ne sont pas
contraires 4 celles fixées dans le présent arrété.

1.3 - Notion d’établissement

Létablissement est constitué pat l'ensemble des installations classées relevant d'un méme exploitant
situées sur un méme site au sens de l'article R 512-13 du Code de Penvironnement, y comptis leurs

équipements et activités connexes.



ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALES DE I’AUTORISATION

2.1 - Conformité au dossiet

I’autorisation déliviée vaut pour une exploitation conforme aux documents et informations figurant
dans la demande et dans étude d’impact et les compléments fournis, dans Ja mesure ot ils ne sont pas
contraires aux dispositions prescrites par le présent arrété.

La présente autotisation ne vaut pas notamment :

- permis de construire pour les ouvrages et édifices nécessaires a l'exploitation des installations
visées a l'article 1.1 - ; ces ouvrages et édifices restent soumis le cas échéant aux dispositions du

Code de I'Urbanisme ;

- autorisation de défrichement.

2.2 - Rythme de fonctionnement (heutres et jours d'ouvertures)

Les activités de la cartiére notamment abattage, reptise des matériaux et traitement des matériaux sont
réalisées, uniquement en période diurne, dans le créneau hotaire 7h — 18430 du lundi au vendredi. Ces
opérations sont interdites en dehors de ces périodes horaites ainsi que les dimanches et jours fériés.

Exceptionnellement, des travaux d'exploitation ou de maintenance poutront avoir lieu le samedi.

2.3 - Implantation

Conformément au plan joint 4 la demande, lequel est annexé a Iotiginal du présent arrété, I'autorisation
porte sut les parcelles ci-dessous mentionnées, représentant une supetficie totale de 215 025 m”

Commune de LIMEYRAT

Lieu-dit Section N° de parcelle Surfaces autorisées
1046 86a77ca
1047 4ha36a94ca
Précédente
emprise Pierre Danse B1 1048 4hab0a39ca
autorisée — - -
1049 1ha33a32ca
1050 7ha08a43ca
Extension par | TOTAL EMPRISE en RENOUVELLEMENT : 18ha15a85ca
rapport a e N —
l'autorisation Mazards Nord B2 274 25a40ca
précedente
384 9adca
Pierre Danse B2 e ; ‘
385 9a3b6ea
Mazards Sud B2 386 17 a81ca
o 387 ) 28a06ca




388 26a 78‘;;

¢ |  38a70ca

380 - 1ha02a ’1;;1

391 o 4 a85ca

393 66 a 05 ca

394 - ) 6a00ca
TOTAL EXTENSION : - 3 ha 3;; 40 :::

EMPRISE TOTALE

21habl0a25ca

Sans préjudice des dispositions du ptésent arrété, le périmétre extractible sur lequel potte Pextraction
autotisée de matériaux calcaire représente environ 8 ha 72 a. Celui ci est matétialisé sur le plan annexé

au présent arrété.

Les périmétres autorisé et extractible sont reportés sut les plans annexés au présent arrété.

2.4 - Capacité de production et durée

L’autorisation d’exploitation de carriére relevant de la rubtique 2510-1 est accordée sous réserve des
droits des tiets pour une durée de 30 ans & compter de la notification du présent arrété. Elle n'a d’effet
que dans les limites des droits de proptiété du demandeur et des contrats de fotetage dont il est

titulaire.
La production annuelle mazimale de matériaux calcaire a extraire et 4 traiter sut le présent site est fixée
4 150000 tonnes tout usage confondu.

Ce tonnage maximal annuel d'extraction ne peut étre atteint que sous la résetve de la mise en setvice
d'une desserte alternative 4 la traversée du boutg de Ia commune d'Ajat.

Dans l'attente, le tonnage maximal annuel de matétiaux calcaire 4 extraire sur le présent site est fixée 4
50 000 tonnes.

L’exttaction de matériaux, autres que ceux destinés 4 la remise en état du site, doit étre arrétée 6 mois
au moins avant '‘échéance de la présente autorisation.

La remise en état du site affecté par l'exploitation du périmétre autorisé visé 4 Particle 1.3 - doit étre
achevée 3 mois au moins avant I'échéance de la présente autorisation.

La notification concernant la fin d'exploitation doit étre effectuée un an avant la fin de T'autorisation.

2.5 - Intégtation dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions approptiées qui permettent d'intégrer l'exploitation de la carriére
dans le paysage et notamment celles précisées dans le présent arrété.

L’ensemble des installations est maintenu propte et entretenu en permanence.




Les abords de I'installation, placés sous le controle de Pexploitant, sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté.

Les surfaces en dérangement (zones décapées, zones en exploitation, zones en couts de remise en état)
sont chacune d’elles limitées au minitnum afin de limiter 'impact paysager tout en permettant d’assurer
la sécurité des travailleurs et la bonne valorisation du gisement.

2.6 - Réplementations applicables

Sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, 'exploitant doit se conformer :
- aux dispositions du Code de 'Environnement et notamment son livre V ;

- aux dispositions du Code Minier et des textes pris pour son application relative a la séeurité et a
Ihygiéne du personnel, 4 la consetvation de la carriére et 4 la bonne utlisation du gisement ;

- aux dispositions de l'atrété du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de cattiéres et aux
installations de premier traitement des matériaux de carricres rappelées et complétées par les
dispositions du présent arrété.

2.7 - Contrbles et analyses

Indépendamment des controles explicitement prévus dans le présent arrété, dans le but de vérifier le
respect des prescriptions d'un texte réglementaire, l'inspection de l'environnement peut demander 2
tout moment que des contrdles spécifiques, des prélevements et analyses solent effectués par un
otganisme dont le choix est soumis a2 son approbation s'il n'est pas agréé a cet effet. Elle peut
également demandet le contrdle de I'impact sur le milieu récepteur de l'activité de I'établissement.

Les frais occasionnés pat ces contrdles, inopinés ou non, sont 4 la charge de l'exploitant.

ARTICLE 3 : AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

3.1 - Information du public

Llexploitant est tenu de mettre en place sur Ja voie d'accés au site en bordure de RD 68, des panneaux
indiquant en caracteéres apparents son identité, la référence de l'autotisation, l'objet des travaux et
I'adresse de la mairie ou le plan de remisc en état du site peut étre consulté.

Des panneaux de signalisation de type A14 avec mention « Sortie de carriére », doivent étre implantés
aux endroits appropriés, notamment de part et d’autre sur la R.D. 68 et la VC3.

3.2 - Bornages

L’exploitant est tenu de placer, préalablement a la mise en exploitation des installations visées a 'article
1.1-:
- des bornes matérialisant les sommets du polygone nécessaites 4 Pidentification sur le terrain du
périmeétre d’autorisation (P.A.),
- des bornes de nivellement permettant d’établir périodiquement des relevés topographiques du

fond de fouille et des diffétrentes zones de remise en état,

- des piquets matérialisant les litites de l'extraction (PE.).



Ces bornes doivent demeurer en place jusqu’a I'achévement des travaux d’exploitation et de remise en
état du site.

Les coordonnées géographiques des sommets du polygone de périmétre d'autorisation doivent faire
l'objet d'un géoréférencement en coordonnée Lambert IT étendu.

3.3 - Accés a la voirie publique

L’accés & la voitie publique doit &tre déterminé en accotd avec les services compétents. 11 doit etre
aménagé de telle sorte quil ne crée pas de risque pour la sécurité publique.

L'acces principal de la carriére se fait depuis la route départementale n°68.

Les matériaux extraits sont évacués pat la RD68.

Le débouché des voies de desserte de la catriére sur la voirie publique doit étre signalé et ne pas créer
de risque pour la sécurité publique. Il doit étre convenablement empierré ou stabilisé sur une largeur
suffisantc pour éviter la détérioration de la voie empruntée. Ces travaux ne doivent pas géner
l'écoulement des caux et ne pas modifier les profils en long et en travers de la chaussée et de

l'accotement.

Des panncaux de signalisation de type A14 avec mention « Sortie de carriére », doivent étre implantés
aux endroits appropriés.

L'exploitant prend toute disposition pour limiter I'épandage de boue ou de matériaux sur les voiries

publiques.

3.4 - Consetvation d'espéces protégées
Les secteurs suivants, inclus dans le périmétre d'autotisation, nie sont pas exploités :
* Le pré-bois situé en limite d'emptise ;
* Les secteurs ot le Millepertuis de Montagnes a été recensé (au sud et au Nord-Ouest du site)

« la partic Sud-Est des anciennes carriétes compte tenu de la présence d’épilobe 2 feuille de

romatin (espéce protégée)
Une attention particuliére doit étre apportée a ces secteurs afin d'éviter tout impact secondaire

notammient suite aux passages des voitures et des engins.

3.5 - Gestion des eaux de ruissellement

Lorsqu’il existe un tisque, un réscau de dérivation empéchant les eaux de ruissellement datteindre la
zone d’exploitation et la voitie publique doit étre mis en place en périphérie de ces zones.

3.6 - Garanties financiéres

Dés la mise en place des aménagements du site visés au présent article permettant la mise en activité de
la carriére, l'exploitant adresse au préfet le document attestant de la constitution des garanties

financiéres conforme 4 P'arrété ministériel du 31 juillet 2012.



ARTICLE 4 : ARCHEOLOGIE PREVENTIVE

4.1 - Diagnostic archéologique

En cas de découverte archéologique, préhistorique ou paléontologique fortuite, 'exploitant doit,
conformément aux termes des articles 1.531-14 2 1..531-16 du code du patrimoine avertit a :

Direction Régionale des Affaires Culturelles d'Aquitaine
Service Régional de [:Archéologie
54 rue Magendie
33074 BORDEAUX CEDEX
afin que toutes les mesures utiles 4 la sauvegarde et 2 I'étude des trouvailles puissent étre prises.
En particulier, I'exploitant doit :
- signaler immédiatement toute découverte : construction, fosses, sépultures, etc. ...
cesser tous travaux aux environs immédiats de la découvette,

conservet les objets tetirés et les tenir 4 la disposition du service régional de l'archéologie,

autoriser les visites des représentants mandatés de ce service et permettre les prélévements
scientifiques.

Une copie des courriers relatifs a la découverte de vestiges archéologiques sera adressée a 'Inspecteur
de l'environnement.

4.2 - Sutfaces concernées

Le diagnostic portera exclusivement sur les secteurs en extension.

ARTICLE 5: CONDUITE DE P’EXPLOITATION

L’exploitation doit étre conduite conformément au schéma d’exploitation et au plan de phasage annexé
a la demande d'autorisation.

5.1 - Défrichement

Les opérations de déboisement et de défrichement sont menées conformément aux dispositions de
Parrété ministétiel du 24 janvier 1994.

Sans préjudice de la législation en vigueur, le déboisement et le défrichage éventuels des tetrains sont
téalisés progressivement par phases cotrespondant aux besoins de Pexploitation.

Les conditions de dérogation a l'interdiction de destruction d'espéces animales protégées et de sites de
repos ou d'aires de reproduction d'espéces animales protégées sont définies par 'arrété préfectoral du 6
octobre 2014.



5.2 - Technique de décapage

Le décapage des terrains est limité aux besoins des travaux d’exploitation et il est réalisé de maniére
sélective, par temps sec, de facon 2 ne pas méler les terres végétales constituant 'horizon humifére aux

stériles.

La terre végétale et les stériles sont stockés séparément et réutilisés pour la remise en état des lieux.

5.3 - Bpaisseur d’extraction — phasage

Sans préjudice de la cdte minimale d'exploitation fixée ci aprés, le gisement calcaire exploitable est
décomposé comme suit :
gisement exploitable d'une épaisseur de : Pierre de taille : 6m en moyenne (mini: 4 m ; maxi: 10
m)
Granulats : 15 m (30 m maximum en cas de mise en
service de l'alternative visée a l'article 2.4)

L'exploitation doit étre menée de maniére 4 ne pas interférer avec le niveau piézoméirique de la nappe
soutetraine. Elle est limitée a la céte 170 m NGFE Elle pourra étre portée a la cote 158 m NGF sous
réserve de la remise au préfet dune synthése commentée par un hydrogéologue des niveaux
piézométriques relevés en application de l'article 8.5.5 et établissant la compatibilité de la cote minimale

susvisée aux données recueillies.

5.4 - Méthode d’exploitation

Le principe d'exploitation repose sur une extraction 4 ciel ouvert hors d'eau de calcaite par utilisation
d'explosif pour l'abattage des calcaires le nécessitant, et haveuses rouilleuses pour I'extraction de blocs

de roche dimensionnelle calcaire.
Le rabattement de la nappe en vue de l'exploitation du gisement calcaire est interdit.

Une banquette doit étre aménagée au pied de chaque front (secteur granulat) d'une hauteur unitaire
maximum de 15 m. La largeur de la banquette doit étre déterminée de fagon a assurer la stabilité des

fronts, et éviter les chutes d'engins.

Les matétiaux de découverte doivent étre stockés en vue de leur utilisation pour les opérations de
remises en état qui doivent s'effectuer au fur et 2 mesure et a l'avancement des travaux.

L'unité de traitement pourra traiter des matériaux calcaires sitnilaires provenant d'autres exploitations
dans les limites prévues 4 l'article 2.4.

5.5 - Abattage a I'explosif

Dans le cas ot l'abattage est réalisé par tir de mines, I'exploitant définit un plan de tir.

L'cxploitant prend en compte les effets des vibrations émises dans l'envitonnement et assute la sécurité
du public lors des tirs.

Le stockage d'explosifs 2 demeure est interdit sut le site et les tirs de mines ont lieu les jours ouvtables.

5.6 - Phasage prévisionnel

L’exploitation de Ia superficie autotisée doit étre conduite par phases quinquennales comme décrites
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dans le dossier du pétitionnaire ct sclon le tonnage autotisé a I'article 2.4.

5.7 - Aménagements particuliers

Des merlons de 5 métres de haut doivent étre implantés en limite Sud de l'exploitation en direction de
Mazards Sud et en limite Nord en direction de Bontemps.

5.8 - Destination des matériaux
Les matériaux extraits doivent étre utilisés conformément aux dispositions du schéma départemental
des catriéres du département de la Dordogne, approuvé par arrété préfectoral du 30 septembre 1999.

Les matétiaux extraits sont destinés a la confection de pierte de taille et / ou de granulats.
ARTICLE 6 : SECUE{I_E DU PUBLIC

6.1 - Clotutes et acces

Durant les heures d’activité, accés 2 la carriére est controlé.

En dehors des heures ouvrées, 'acces est interdit par des merlons ou des clétures en limite de site. Le
site est fermé par des chaines munies de cadenas fermés 2 clef.

L’accés a toute zone dangereuse des travaux d’exploitation, notamment l'accés au front en cours
d’exploitation est interdit par une cléture efficace ou tout autre dispositif équivalent.

Le danger est signalé par des pancartes placées en périphérie du site et plus particuliérement le long des
voies de communication.

6.2 - Eloignement des excavations

Les bords des excavations sont tenus a distance hotizontale d’au moins 10 meétres des limites du
périmetre sur lequel porte I'autorisation (P.A.), ainsi que de I'emprise des éléments de la surface dont
I'intégralité conditionne le tespect de la sécurité et de la salubrité publique.

Cette bande d’au moins 10 métres ne doit faire I'objet d’aucune exploitation. Le front de taille doit étre
maintenu 4 une distance de 20 métres le long de la VC n°3.

De plus, exploitation de la masse doit étre arretée a compter des bords de la foutlle ou du front de
taille 4 une distance horizontale telle que compte tenu de la nature et de I'épaisseur tant de la masse
exploitée que des terres de recouvrement, Péquilibre des terrains voisins et infrastructures existantes ne
soit pas compromis. Cette distance prend en compte la hauteur totale des excavations, la nature et

I'épaisseur des différentes couches présentes sur toute cette hauteur.

Le sous cavage est interdit.

ARTICLE 7 : PLAN D’EXPLOITATION

Un plan a I'échelle adaptée a la superficic de la carriére doit étre établi annuellement par I'exploitant ou
sont reportés :
les limites du périmétre (P.A.) sur lequel porte le droit d’exploiter amnsi que ses abords dans un rayon
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de 50 meétres ;
- les limites du périmétre extractible (PE.) ;
- les botds de la fouille,
les coutbes de niveau et les cotes d’altitude des points significatifs et notamment des casreaux (cote
NGE),
- les zones en cours d'exploitation,
- les zones déja exploitées non remises en état,

- les zones remises en état,

la position des constructions, ouvrages ou infrastructures visés a l'article 6.2 - ci-dessus ct sl y a
lieu, leur périmétre de protection institué en vertu de réglementations spécrales.

- les bornes visées a l'article 3.2 -,

- les pistes ct voies de circulation,

les zones de stockage des produits finis, des stériles, des terres de découverte,

les installations fixes de toute nature (bascules, locaux, installations de traitement, etc...),

Ce plan est accompagné de toutes indications qualitatives et quantitatives permettant d'assurer le suivi
des travaux d'exploitation et de remise en état (dont notamment la surface totale déja remise en état, la

surface remise en état dans l'année précédente. ..).
Une copie de ce plan certifié, daté et signé par I'exploitant et ses annexes sont tenues a disposition de
l'inspection de l'environnement.

ARTICLE 8 : PREVENTION DES POLLUTIONS

8.1 - Dispositions générales

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de Pexploitation pour
limitet les risques de pollution des eaux, de I'air ou des sols, ou de nuisance par le bruit, les vibrations et
P'impact visuel.

L'ensemble du site et ses abords placés sous le conttole de l'exploitant sont maintenus en bon état de
propreté. Les batiments et installations sont entretenus en permanence.

Les voies de circulaton internes et aires de stationnement des véhicules sont aménagées et entretenues.
Les voies de citculation publiques doivent étre débarrassées de tous gravats ou boue qui ont pu étre
déposés pat les véhicules accédant ou provenant de la carriere.

Toutes précautions doivent étre prises pour éviter le déversement dans la fouille de matiéres
fermentescibles dangereuses, d’hydrocarbutes et de tout tésidu susceptibles de polluer les eaux

supetficielles et souterraines.

8.2 - Prévention des pollutions accidentelles

8.2.1 - Rétention

Les dispositions nécessaires sont prises pour qu'il ne puisse y avoir, en utilisaion normale ou en cas
d'accident, déversement de maticres dangereuses ou insalubres vers le milieu naturel, en particulier :
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I - Tout stockage d'un liquide susceptible de ctéer une pollution des eaux et des sols est associé 3 une
capacité de rétention dont e volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeuts suivantes :

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
. 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement en récipients de capacité inférieure ou égale a 250 litres,
Ia capacité de rétention peut étre téduite a2 20 % de la capacité totale des flits associés sans étre
inférieure a 1000 litres ou 4 la capacité totale lorsqu’elle est inférieure 4 1000 litres.

IT - Le stockage de tous produits auttes que ceux signalés précédemment est interdit sur le site.
ITI - Le ravitaillement des engins de chantier 4 mobilité réduite est réalisé par camion-citerne équipé
d'un pistolet de distribution 2 arrét automatique :

IV - Le ravitaillement des engins de chantier sur pneu est réalisé de bord 4 bord en utilisant les
dispositifs nécessaires pour collecter d'éventuelles égouttures ou sur l'aire étanche reliée 4 un déshuileur

situé sur la base de vie.

Une procédure est établie en ce sens par Pexploitant. L’exploitant veille au respect par ses emplovés ou

ses prestataires externes de cette procédure.

Les opérations d’entretien des véhicules sont réalisées sur une aite de lavage reliée 3 un débourbeur-

déshuileur.

V - Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre tejetés et doivent étre soit réutilisés, soit
éliminés comme les déchets.

Dans le cas d’'un déversement accidentel d’hydrocarbures, les terres souillées sont immédiatement

excavées et évacuées vers un centre de traitement agréé.

8.2.2 - Kit de premiére intervention

Un kit de premiére intervention est disponible sur la cartiére en cas de pollution accidentelle par les
hydrocarbures.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés et doivent étre soit réutilisés, soit
éliminés comme les déchets.

Dans le cas d'un déversement accidentel d'hydrocarbures, les tetres souillées sont immédiatement
excavées et évacuées vers un centre de traitement agréé.

8.2.3 - Huiles de coupe
Les huiles de coupe utilisées pour le sciage de blocs au moyen de haveuses/rouilleuses sont

biodégradables.

8.3 - Prélévements d'eau

L'exploitation n'est pas reliée au téseau public de distribution d’eau potable.

8.4 - Collecte des effluents liquides

8.4.1 — Aire étanche

Le ravitaillement et l'entretien des engins de chantier ainsi que leur stationnement prolongé en dehors
des horaires d'activité sont réalisés sur une aite étanche reliée 4 un point bas étanche permettant la
récupération totale des eaux ou des liguides résiduels. Les eaux ainsi collectées doivent étre dirigées,

avant rejet, vers un décanteur séparateut d'hydrocarbures.
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8.4.2 — Iintretien et surveillance
Le séparateur d'hydrocatbures doit étre nettoyé, vidangé et contrdlé, au moins une fois par an, et
entretenu, si nécessaite. Les justificatifs de vidange sont tenus i disposition de linspection des

installations classées.

8.5 - Gestion des eaux

8.5.1 - Eaux de procédés
Il '’y a pas de lavage des matériaux sur le site.

8.5.2 - Eaux domestiques
Les caux domestiques sont traitées et évacuées conformément a la réglementation en vigueur sut les
dispositifs d’assainissement autonome.

8.5.3 - Eaux issues de l'aire étanche

L'ouvrage de rejet des eaux issues de l'aire étanche (en aval du décanteur-séparateur d'hydrocarbures)
doit étre équipé d'un point de prélévement d'échantillons et d'un point de mesure. Ce point est aménagé
de maniére 4 étre aisément accessible et permettre des interventions en toute sécurité.

L'exploitant est tenu de respecter, avant tejet des eaux dans le milieu récepteur, les valeurs limites en
concentration ci-dessous définies :

® pH compris entre 5,5 et 8,5 ;

® température < 30° C;

® matiéres en suspension totales (MEST) < 4 35 mg/1;

® demande chimique en oxygéne sut effluent non décanté (DCO) < 4 125 mg/1 ;

® hydrocarbures < 2 10 mg/1.

La modification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange selon la norme NF T 90-034, ne doit pas dépasser 100 mg Pt/L

En vue de respectet ces valeurs, I'exploitant doit prendre les dispositions adéquates.

Une analyse annuelle des parameétres susvisés doit étre effectué. Les résultats sont tenus 2 disposition de
l'inspecteur de l'envitonnement.

8.5.4 - Mise en service et cessation d'utilisation des piézomeétres

Lots du forage des piézomeétres, toutes les dispositions sont prises pour éviter de mettre en
communication des nappes d'eau distinctes et pour prévenir toutes introduction de pollution de surface,
notamment par un aménagement approptié vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de
substances dangereuses.

Il est, & cette fin, réalisé et équipé selon les régles de 'art (AFNOR FD-X31-614 d'octobre 1999) et sa
téte est dotée d'une protection contre les pollutions accidentelles et les actes de malveillance. Un
tapport de fin de travaux est établi par 'exploitant et transmis au préfet. Il synthétise le déroulement des
travaux de forage et expose les mesures de prévention de la pollution mise en ceuvre,

L'entretien des piézométres et de leurs annexes est réalisé de facon a garantir le bon fonctionnement
des installations ainsi que la conformité aux prescriptions techniques.

Les piézométres font l'objet dune surveillance de la part de l'exploitant. Tout incident pouvant
compromettre les intéréts protégés par l'article L.211-1 du Code de l'environnement est signalé, sans
délai, 4 l'inspection des installations classées.
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8.5.5 - Surveillance des eaux soutetraines
Un suivi qualitatif semestriel des eaux soutetraines est réalisé sur un échantillon prélevé dans chaque
piézometre (un piézometre existant a l'entrée de la carriére et un piézométre 4 implanter a l'aval
hydraulique de la carriere). Les analyses portent sur les paraméttres suivants : pH, MES, DCO, DBOS et
hydrocarbures totaux, résistivité.

Ces piézometres sont réalisés selon les normes en vigueur ou, 4 défaut, aux bonnes pratiques. Ces
iézometres doivent étre protégés contre les tisques de détérioration. Leur téte doit étre étanche.
: g

Le prélevement d'échantillons doit étre effectué conformément a la norme « prélévement d'échantillons
— eaux souterraines [SO 5667 partie 11, 1993 » et, de maniéte plus détaillée, conformément au
document AFNOR FD X31-615 de décembre 2000.

En vue de s'assurer de l'adéquation du niveau piézométrique de la nappe et de la cote minimale
d'exploitation, l'exploitant assure le relevé du niveau piézométrique amont et aval de la catriére dans les

conditions suivantes :
= une fois par semaine en pétiode pluvicuse.
- une fois par mois en dehors des périodes pluvieuses.

Les relevés doivent se faire sur des points nivelés.

Dans la mesure du possible et sous téserve de I'accord des propriétaires des ouvrages concernés, les
relevés du niveau de la nappe sont synchronisés avec les piézométres ou forage des carriéres alentouts.

Pour chaque puits, les résultats d'analyse doivent étre consignés dans des tableaux de contrdle
comportant les éléments nécessaires a leur évaluation (niveau d'eau, patamétres suivis, analyses de
référence ...).

Une synthése du suivi, portant 4 minima sur trois années, du miveau piézométrique établie et
commentée par un hydrogéologue est transmise 2 Monsieur le préfet de la Dordogne. Les modalités de
suivi pourront étre adaptées a l'issue de cette période sur la base de I'avis de I'hydrogéologue.

Cette synthese pourra étre commune avec le suivi opété pat les exploitants des cattiéres existantes dans
un rayon d'un kilométre.

Une synthese des contréles et analyses est communiqué a l'inspection de l'environnement tous les ans
ainsi qu'a la commune de Limeyrat. Les résultats des controles et analyses sont archivés, par l'exploitant,
jusqu'i la cessation de l'exploitation et transmis sur demande aux communes riveraines.

Si ces résultats mettent en évidence une pollution des eaux soutetraines, 'exploitant détermine par tous
les moyens utiles si ces activités sont a I'origine ou non de la pollution constatée. Il informe l'inspecteus
de I'environnement du résultat de ses investigations et, le cas échéant, des mesures prises ou envisagées.

En cas d'évolution défavorable et significative d'un paramétre mesuté, constaté par l'exploitant et
linspection de l'environnement, les analyses périodiques effectuées, conformément au programme de
surveillance susvisé, sont renouvelées pout ce qui concerne le paramétre en cause et, éventuellement,
complétées par d'autres. Si I'évolution défavorable est confitmée, l'exploitant en informe, sans délaj, le
préfet et met en place un plan d'action et de surveillance renforcée.

Lotsque les piézomeétres sont localisés hors du périmétre autorisé, sur des propriétés, publique ou
privée, une convention relative aux conditions d'accés et de réalisation doit étre signée avec chacun des
propriétaires concernés. Chaque convention est tenue 2 disposition de l'inspecteur de l'environnement.

A la fin de l'exploitation, tout piézométre abandonné doit étre comblé par des techniques appropriées
permettant de garantir I'absence de circulation d'eau entre les différentes nappes souterraines contenues
dans les formations géologiques travetsées et I'absence de transfert de pollution.

geologiq p

Dans les 2 mois suivant le comblement, I'exploitant doit communiquer au préfet, un rapport de travaux

précisant :
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* les réferences de l'ouvtage comblé ;
* laquifére précédemment surveillé ou exploité a partir de cet ouvrage ;
*  les travaux de comblement effectués.

Cette formalité met fin aux obligatdons d'entretien et de surveillance de I'ouvrage.

8.6 - Pollution atmosphérique

Il est interdit d'émettre dans l'atmosphére des fumées épaisses, buées, suies, poussicres ou gaz
malodorants, toxiques ou cottosifs, susceptibles dincommoder le voisinage, de nuire a la santé ou 2 la
sécurité publique, 2 lagriculture, 2 la protection de la nature et a l'environnement, aiasi qu'a la
conservation des sites et monuments.

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussietes et matieres diverses :

—  par la limitation de la vitesse de circulation des camions et engins,

— les véhicules doivent étre conformes aux normes réglementaires de construction,

— décapage des tertains en dehors des périodes seche et venteuse,

— les chemins et voies d'accés doivent étre réguli¢rement entretenus,

— arrosage des pistes en pétiode séche et venteuse,

~ La réalisation de metlons périphériques
Conformément i l'article 19 de l'arrété du 22 septembre 1994, l'exploitant met en place un réseau
approprié de mesure des retombées de poussiéres dans l'environnement tenant compte des vents
dominants et des secteurs d'habitation. Les mesures de retombées de poussieres sont réalisées selon la
méthode des plaquettes qui consiste 4 recueillit les poussieres, conformément aux dispositions de la

norme NF X 43-007, version décembre 2008.

8.7 - Déchets

Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en
effectuant toutes les opérations de valorisation possibles.

Les diverses catégoties de déchets sont collectées séparément puis valorisées ou éliminées vers des
installations dument autorisés.

JLes déchets produits sur le site sont stockés dans des conditions prévenant les risques de pollution
(prévention des envols, des infiltrations dans le sol, des odeurs).

Les déchets banals (bois, papiers, verre, plastiques, caoutchouc, etc) et non contaminés par des
substances toxiques peuvent étre valotisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures

ménageres.
Les déchets industriels dangereux (huiles notamment) doivent étre éliminés régulié¢rement et au moins
une fois par an dans des installations autorisées a les recevoir. Les stockages a demeure de déchets

notamment dangereux sont interdits sur le site,

Les déchets produits (déchets ménagets du petsonnel, chiffons, emballages divers), a 'exception des
matériaux de découverte et les stériles, sont évacués selon une filiere adaptée.

Tout brilage a l'ait libre est interdit.

Les documents justificatifs de I’élimination des déchets industriels dangereux sont conservés au moins

trois ans.
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ARTICLE 9 : PREVENTION DES RISQUES

9.1 - Dispositions générales

9.1.1 - Régles d'exploitation
L’exploitant prend toutes dispositions en vue de maintenir le niveau de séecurité, notamment au niveau
des ¢quipements et matériels dont le dysfonctionnement placerait Pinstallation en situation dangereuse

ou susceptible de le devenir.
Toutes dispositions doivent étre prises pout éviter les tisques d’incendie et d’explosion.
Ces dispositions portent notamment sur :

- la conduite des installations (consignes en situation normale ou cas de crise, essais périodiques),
- Dlanalyse des incidents et anomalies de fonctionnement,

- la maintenance et la sous-traitance,

- lapprovisionnement en matétiel et en matiére,

- la formation et la définition des tiches du personnel.

Tous les équipements et installations nécessaires 4 la prévention, a la détection, 2 P'alerte des secours et 2
la lutte contre lincendie ainsi que les installations électriques et de chauffage, font I'objet de
vérifications réguliéres et sont maintenus en bon état de fonctionnement. Les vérifications périodiques
de ces matériels sont inscrites sur un registre tenu a la disposition de Pinspection des installations

classées.

La norme NFX 08003 relative a I'emploi des couleurs et des signaux de sécurité doit étre appliquée
conformément 2 arrété ministériel du 4 aott 1982 afin de signalet :

- les moyens de secours,
- les stockages présentant des tisques,
- les boutons d’arrét d’urgence,
- les diverses interdictions.
9.1.2 - Equipements importants pout la sécurité
L’exploitant établit et tient & la disposition de linspection des installations classées la liste des
équipements importants pour la sécurité.

L’établissement doit étre pourvu en moyens de lutte contre Fincendie adaptés aux risques encourus en
nombre suffisant et correctement répartis sut la surface 4 protéget.

Les équipements de sécurité et de contréle et les moyens d’intervention et de secouts doivent étre
maintenus en bon état de service et vétifiés périodiquement.

Les résultats de ces contrdles doivent étre consignés sur un registre.

Les procédures de contrdle, d’essais et de maintenance des équipements impottants pout la sécurité
ainsi que la conduite 4 tenit dans 'éventualité de leur indisponibilité sont établies par consignes écrites.
9.2 - Incidents et accidents

Tout incident ou accident ayant compromis la sécurité de l'établissement ou du voisinage ou la qualité
des eaux doit étre consigné sur un registre.

L'exploitant doit déclater sans délai 4 linspecteur de I'environnement les accidents ou incidents
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survenus du fait du fonctonnement des installations qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article 1..511.1 du Code de I'linvironnement.

9.3 - Appareils a pression
Tous les appareils 4 pression en service dans l'établissement doivent satisfaite aux prescriptions du
décret n°99-1046 du 13 décembre 1999

ARTICLE 10 : BRUITS ET VIBRATIONS

L’exploitation doit étre menée de maniére 4 ne pas étre a l'origine de bruits aériens ou de vibrations
mécaniques susceptibles de compromettre Ja santé ou la sécurité du voisinage ou de constituct une géne

pour sa tranquillité.

Les prescriptions suivantes sont applicables aux installations :

Parrété ministériel du 23 janvier 1997, relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement
- . ; . .
pat les installations classées pout la protection de l'environnement,

la circulaire du 23 juillet 1986 telative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par
les installations classées pour la protection de Penvironnement en dehors des tirs de mines.

10.1 - Bruits

10.1.1 - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
l'exploitation, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent étre conformes aux
dispositions en vigueur les concernant en matiére de limitation de leurs émissions sonores. En

pardculiet, les engins de chantier doivent étre conformes i un type homologué.

Les engins dont la premiére mise sur le marché ou la premiére mise en service dans I'un des érats
membres de la communauté est postérieute au 3 mai 2002, doivent satisfaire aux dispositions de I'arrété
ministériel du 18 mars 2002 relatif aux émissions sonores dans environnement des matériels utilisés a

Pextérieur des batiments.

10.1.2 - Appateils de communication

L'usage de tous appateils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-patleurs,
etc..) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 la
ptévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

En tant que de besoin, les engins sont équipés d'avertisseurs de recul 4 fréquences mélangées,

10.1.3 - Niveaux acoustiques

Le controle des niveaux acoustiques dans l'environnement se fait en se référant au tableau ci-apres qui
fixe les points de contréle et les valeurs correspondantes des niveaux limites admissibles.

Les niveaux limites de bruit 4 ne pas dépasser en limite du périmettre autorisé sont les suivants :
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Niveau limite de bruitc admissibie en dB(A)

Position Pénode divrne 7 100 - 22 ki Pérnde nocturne 22 hoo -
saul disnanche ot jours [Crids 7 L
v compris, dimanche et jours
férés
Limite de périmétre autorisé oy
®A) P 70 dB(A) Pas d'activité

Les émissions sonores de I'établissement n’engendrent pas une émergence supétieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés dans les zones 4 émergence réglementée :

Niveau de  bruit ambiant : el
: : s Emergence admissible de
Existant dans les zones a | Emergence admissible de 7 b e g
: ; 22 h 00 a 7 h00, ainsi que
Emergence réglementée 00 a 22 h00, sauf dimanches ¢t : 1 <
: 5, - : SRl les dimanches et jours
(incluant  le  bruit  de | jours férids Pty
; ; fériés
Pétablissement)
Supétieur 4 35 dB(A) et inférieur 4 dB(A
gl 3 45 dB(A) 6 3B @ |
3dBA
Supéicur 3 45 dB(A) b @)

I’émergence résulte de la comparaison du niveau de bruit ambiant (établissement en fonctionnement)
et du bruit résiduel (absence du bruit génété par I'établissement) tels que définis 4 article 2 de I'arrété
ministétiel du 23 janvier 1997.

Dans le cas ou le bruit particulier de Pétablissement est 4 tonalité marquée au sens du point 1.9 de
Pannexe de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997, de maniére établie ou cyclique, sa durée d’appatition
ne peut excéder 30 % de la durée de fonctionnement de Iétablissement dans chacune des pétiodes
diutne ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

10.1.4 - Equipements acoustiques
Le merlon de 5 m de hauteur en limite Nord de I'exploitation, en ditection de Bontemps, est maintenu.

10.1.5 - Contxdles

Sous un an 2 compter de la notification du présent arrété puis au moins tous les 3 ans, Pexploitant fait
réaliser une mesure des niveaux d’émission sonore de son établissement par une petsonne ou un
organisme qualifié choisi aprés accord de linspection de l'environnement. Cette mesure est réalisée
selon la méthode fixée 4 I'annexe de P'arrété du 23 janvier 1997 susvisé au droit des zones 3 émergence

réglementées.
Ces controles font apparaitre les valeurs d’émergence induites pat les activités au droit des zones 2
émergence réglementées.

Lotsque les fronts de taille se rapprochent des zones habitées, 'inspection des installations classées peut
demander a I'exploitant de faire effectuer des controles périodiques supplémentaires.

Les résultats et I'interprétation de ces mesures sont transmis 4 Pinspection des installations classées
dans le mois suivant la réception du rapport de mesures par Pexploitant.

Les frais occasionnés par tous ces différents contrdles sont a la charge de l'exploitant.
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10.2 - Vibrations

Les tits de mines ne doivent pas étre a l'origine de vibrations susceptibles d'engendrer dans les
constructions avoisinantes des vitesses particulaires pondérées supérieures 2 10 mm/s mesurées suivant

les trois axes de la construction.
La fonction de pondération du signal mesuré est une courbe continue définie par les points

caractéristiques suivants :

Am 1B@ |
1 5
5 1
30 1 |
80 g¥e

(7) Bande de frigucnce en Hy

(2) Pondération du signal
Pour Papplication des dispositions de la circulaite n°23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans Penvironnement par les installations classées, toute intervention nécessitant la
misc en ceuvre de la méthode d’analyse fine de la réponse vibratoire telle que définie dans ladite
circulaire ne peut étre effectuée que par un organisme compétent.

ARTICLE 11 : EVACUATION DES MATERIAUX ET CIRCULATION

L'exploitant prend les mesures nécessaires pout que les véhicules sortant du site autorisé 4 l'article 1.1 -
ne soient pas 4 l'otigine, sur les voies publiques et leuts abords :

- ni d'envols de poussiéres,

- ni de dépbdt de poussiéres, boues ou minéraux, et ce quelless que soient les conditions
atmosphériques,

Le matériau extrait doit étre transporté dans un état compatible avec les conditions de circulation,
Pexploitant doit prendre toutes dispositions pour maintenir les chaussées empruntées pour les besoins

de son exploitation en parfait état de propreté.

L’exploitant veille au respect du chargement des véhicules de transport des matériaux accédant a la
R.D.68, notamment en ce qui concetne le poids total autorisé en charge (PTAC) et le poids total roulant
autorisé (PTRA). A cet effet, ces véhicules sont systématiquement pesés.

L'exploitant doit rappeler, aux chauffeurs, l'importance du respect du code de la route, notamment lors
des traversées de village et hameaux.

Les installations sont accessibles facilement pat les services de secours. Les aires de circulation sont
aménagées pour que les engins des setvices d’incendie puissent évoluer sans difficulté.

ARTICLE 12 : ETAT FINAL

12.1 - Principe et notification

12,1.1 - Principe

A - D’exploitant est tenu de remettre le site affecté par son activité dans un état tel qu’il ne s’y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés 2 larticle L. 511 du Code de I'Environnement en
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tenant compte des caractéristiques essenticlles du milieu environnant.

La remise en état de la cartitre doit étre coordonnée i Iexploitation conformément au schéma de
remise en état et a 'échéancier annexés au présent arrété,

L’exploitant notifie la remise en état de chaque phase au préfet.

Les mesures de remise en état prévues ressortent de I'étude menée afin d'assurer la sécurité du site et de
le réintégrer dans son environnement de facon harmonieuse.

L'exploitant doit adresser au préfet, au moins 6 mois avant l'échéance de la présente autorisation, un
dossier comprenant :

- la date prévue d’arrét de I'exploitation et la date prévue pout la fin du réaménagement,
- les plans réels ou prévisionnels des installations et des terrains remis en état,
un mémoire sur 'état du site explicitant notamment le respect de P'atticle 12.2 - |

dans la mesure du possible, des photos significatives de I'état du site aprés réaménagement.

Le mémoite sur I'état du site doit préciser notamment :
= les incidents intervenus au couts de l'exploitation,
- les conséquences prévisibles de la fin d'activité sur le milieu,

les mesures compensatoires et surveillances éventuellement nécessaires afin d'assurer la
protection des intéréts visés a l'article 1.511.1 du Code de I'Environnement,

- I'évacuation et I'élimination des produits dangereux, polluants et déchets,

- l'éventuelle dépollution des sols et eaux souterraines.

B - D’extraction de matériaux, auttes que ceux destinés a la remise en état du site, doit étre arrétée 6
mois au moins avant I'échéance de la présente autorisation.

C - La remise en état définitive du site affecté par l'exploitation du périmétre autorisé visé a Patticle 2.3
- doit étre achevée 3 mois au moins avant I'échéance de la présente autorisation.

L’exploitant peut déclaret dans les mémes conditions que celles précisées ci avant, Parrét définitif d*une
partie significative du périmétre autorisé dés lors que la remise en état de cette partie est définitive.
Dans I'attente, les zones remises en état sont entretenues pat I'exploitant en tant que de besoin.

La déclaration d’arrét définitif d’une partie significative du périmétre autotisé, soumise 3 l'autorité
administrative compétente en matiére de surveillance administrative des catriéres en application des
articles 1.342-2, 1.342-3, 1.342-4 et L.342-5 du Code Miniet, est obligatoire avant toute utilisation de la
partie du site pour une activité autre que celles soumises 4 la dite autorité administrative compétente.

12.1.2 - Notification de remise en état

La conformité des travaux de remise en état est constatée pat procés-verbal de récolement établi par
l'inspection de l'environnement. Toute infraction aux prescriptions relatives aux conditions de remise en
état constitue un délit aprés mise en demeure non satisfaite conformément aux dispositions de l'article

L.173-1 du Code de 'Environnement.
12.2 - Conditions de remise en état

L'exploitant est tenu de remeltre en état le site affecté par son activité, compte tenu des caractéristiques
essentielles du milieu environnant.

La remise en état des lieux aura pour but premicr d'assuter la sécurité du site et de le réintégrer dans
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son environnement paysager de facon aussi rapide et harmonieuse que possible, selon le principe de la
remise en état coordonnée.

Les principes de remise en état avec la prise en compte des recommandations de l'étude écologique et
du Schéma Départemental des Cartiéres de la Dordogne consistent en:

—  assurer la sécurité des lieux (purge des fronts d'exploitation de granulats)

~ au Nord, le remblaiement des fronts 4 l'aide des stériles de scalpage (20%) et des matériaux de
recouvrement pout un raccordement doux avec les terrains limitrophes

— maintien des fronts bruts au Sud pour préscrver les stations de Millepertuis des montagnes et
d'Epilobe 2 feuilles de romarin

~ mise en place des clétures ou blocs de pierre en haut des fronts résiduels

— consetvation du piézométre a 'entrée du site et de la borne géodésique

— Tlextrémité oucst sera maintenue brute et minérale pour conserver la mémoire de la découpe
géométrique des pierres de taille

— les infrastructures de traitement seront maifnitenues pour permettre de traiter des matériaux
extérieurs a lissue de 'exploitation

La remise en état compotte les principales dispositions suivantes :

— la conservation de la terre de découverte nécessaire i la téalisation du projet de remise en état

— e régalage du sol

— la mise en sécutité des pentes d'extraction

— le nettoyage de l'ensemble des terrains et la suppression de toutes les structures n'ayant pas
d'utilité apres la remise en état

— l'intégration du site dans le paysage

— Enlévement de I'ensemble de la signalisation,

— Nettoyage général du site

12.3 - Remblavage de la catridre

Le remblayage des carriéres est géré de manifre 3 assuter la stabilité¢ physique des terrains remblayés. 11
ne doit pas nuite 3 la qualité du sol, compte tenu du contexte géochimique local, ainsi qu'a la qualité et
au bon écoulement des eaux.

Lorsque le remblayage est réalisé avec apport de matériaux extérieurs (déblais de terrassements,
matériaux de démolition...), ceux-ci doivent étre préalablement triés de maniere a garantir 'utilisation
des seuls matériaux inertes. Lotsque les matériaux extérieurs sont des déchets, sculs les déchets inertes
peuvent étre admis dans linstallation. Les déchets dangereux, en particulier les déchets figurant a
l'annexe II de l'article R. 541-8 du code de l'environnement, ne sont pas admis dans l'installation. Cet
alinéa ne s'applique pas lotsque linstallation est également classée sous la rubtique 2760 de la
nomenclature des installations classées.

Les apports extétieurs sont accompagnés d'un bordereau de suivi qui indique leur provenance, leur
destination, leurs quantités, leurs caractéristiques et les moyens de transport utilisés et qui atteste la
conformité des matériaux a leutr destination.

L'exploitant tient 4 jour un registre sur lequel sont répertoriés la date de réception, la provenance, les
quantités, le résultat du contrdle visuel, le motif de non admission et les moyens de transport utilisés
ainsi qu'un plan topographique permettant de localiser les zones de remblais correspondant aux

données figurant sur le registre.
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ARTICLE 13 : CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant doit remplir l'obligation de constitution de garanties financiéres prescrite par l'article 1.516-
1 du Code de 'Environnement dans les conditions suivantes.

13.1 - Montant des garanties financiéres

Compte tenu du phasage d’exploitation et de réaménagement tel que défini 4 I'article 5.6 - du présent
arrété, le montant des garanties financiéres retenu est égal au montant maximal, calculé pour période
quinquennale, nécessaire pour effectuer le réaménagement cotrespondant a la dite période. Ce montant

est fixé a :

Sutface remise en
Montant de la parantie| 4
g état au début de la

Péniode considérée financiéte (en euros|_, . % i
PR période  considérée
T'TC)
(en ha)

I'échéance de la période
considérée (en ha)

Sutface remise en état a

‘de la date de notification
du présent arrété a 5 ans | 242 976 € 0
apres cette date

de 5 ans aprés la date de
notificaion du présent|, g (30 ¢ 0 43
arrete a 10 ans aprés
cette date

de 10 ans apres la date
de notfication — dulyng 75 43 8,6
présent arrcté a 15 ans
apres cette date

de 15 ans apres la date
de  motification —du|, . n9¢ e 8.6 12,9
présent arreté a 20 ans

aprés cette date

de 20 ans apres la date
de oofifieation =~ SUlgey gege 12,9 17,2
present arrete a 25 ans

apres cette date

de 25 ans aprés la date

co_ DOUNSQOn  O)yevian 17,2 21ha 50a 25ca
présent aregté a 30 ans
apres cette date = R

Le montant des garanties financiéres inscrit dans le tableau ci-dessus cotrespond au montant de
référence établi sur la base d’un indice TP01 égal 3 700,4 correspondant au mois de juillet de Pannée

2014 qu’il convient de réactualiser selon les prescriptions de l'article 13.3 - .

En toute période, exploitant doit étre en mesure de justifier Iexistence d’'un cautionnement solidaire
telle que prévue par la réglementation et d'un montant au moins égal 4 la somme fixée dans le tablean
ci-dessus en fonction de la période concernée. Notamment, le document cotrespondant doit étre
disponible sut le site de la carriére ou sur un site proche ct doit étre tenu 2 disposition de l'inspecteur de

l'environnement.
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13.2 - Augmentation des garanties financiéres

Toute modification de Pexploitation conduisant 4 une augmentation du colt de la remise en état
nécessite une augmentation du montant des garanties financieres.

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant a I'angmentation du montant des garantics
financiéres doit étre portée sans délai 4 la connaissance du préfet et ne peut intervenir avant la fixation
du montant de celles-ci par arrété complémentaire ct la fourniture de P'attestation correspondante par

Pexploitant.
13.3 - Renouvellement et actualisation des garanties financittes

Compte tenu de la date d’échéance des garanties financiéres telle qu'elle figure sur le document transmis
en début d’exploitation ou 2 la date d’échéance de tout document postérieur renouvelant ces garanties
et au moins 6 mois avant cette date, I'exploitant transmet au préfet un nouveau document attestant la
constitution des garanties financiéres et conforme & l'arrété ministériel du 31 juillet 2012.

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste aupres du Préfet dans
les cas suivants :

* tous les cing ans au protata de la vatiation de l'indice publié TP01 ;
 sur une période au plus égale 4 cing ans, lorsqu'il y 2 une augmentation supérieure 2 15 (quinze)
% de l'indice TP01, et ce dans les six mois qui suivent ces vatiations.

Le montant des garanties financiétes fixé 2 I'article 13.1 - ci-dessus est indexé sur Pindice TP 01 publié
par PINSEE. L'indice TP 01 de référence est I'indice 700,4 correspondant au mois de juillet de 'année

2014.

Le montant des garanties financiéres est alors actualisée selon la formule suivante :

Indexn 1 +TVA4n

Cn=CrX X
Indexr 1+TVAr
Cxe le montant de véférence des garanties financiéres,
Cus le montant des garanties financicres @ provisionner Fannée n ¢f figurant dons le document d'atiestation de la

constifution de garanties financiéres,
indice TPOT au moment de la constitution du document d'attestation de la constitntion de garanties.

Index, :

Indexy : indice TPOT utilisé pour I'établissencnt du montant de riférence des garanties financiéres fixé par l'arrété
prifectoral.

TVA, : tawxc de la TVA applicable an moment de la constitution dr document d'attestation de la constitution de

garanties financiires.

TVAR : tanxe de la TVA applicable a ['établissement de l'arrété prifecioral fixant le montant de référence des
Lgaranties Jenanciéres.

I’actualisation des garanties financiéres doit étre faite 2 linitiative de Pexploitant sans que
I'administration ait a le demander. Lotsque cette actualisation n’est pas prise en compte dans toute
attestation de renouvellement de garanties financiéres qui se trouverait concernée, ou est prise en
compte de fagon insuffisante, dans ce cas Iexploitant peut faire Iobjet des sanctions administratives
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prévues 2 I'article 13.6 ci-dessous.
13.4 - Appel des garanties financiéres

Lin cas de défaillance, le Préfet fait appel aux garanties financiéres.

soit en cas de non-respect des prescriptions du présent arrété en maticre de remise en état aprés que
la mesure de consignation prévue a larticle L171-8 du Code de PEnvironnement ait été rendue

exécutoire ;
Soit en cas d'ouverture d'une procédure de liquidation judiciaire 4 'encontre du cautionné ;

soit en cas de disparition de l'exploitant, ou cautionné, personne morale pat suite de sa liquidation
aiable ou judiciaire ou du déceés de l'exploitant, ou cautionné, personne physique.

13.5 - Levée des garanties financiéres

Les garanties fmanciéres sont levés lorsque l'installation nécessitant la mise en place des garanties
financiéres a été remise en état, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ont été

normalement réalisés.

Ce retour a une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activité
prévues aux articles R.512-74 et R.512.39-1 4 R. 512.39-3, par linspection de l'envitonnement qui

¢tablit un procés-verbal de récolement.

L'obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral dans les formes prévues 2 l'article
R512-31 du code de l'environnement, aptés consultation des maites des communes intéressées.

En application de l'article R.516-5 du code de l'envitonnement, le préfet peut demander la réalisation,
aux frais de l'exploitant, d'une évaluation critique par un ters expert des éléments techniques justifiant
la levée de l'obligation de garanties financiéres.

13.6 - Sanctions administratives et pénales

L'absence de garanties financiéres, par défaut de production par Pexploitant de Pattestation de gatanties
financiéres initiale ou de Pattestaton de renouvellement visée a Particle 13.3 ci-dessus, enttaine la
suspension de l'exploitation aprés mise en ceuvte des modalités prévues a l'article L171-8 du Code de

TFEnvironnement,

Conformément a l'article L171-8 dudit Code, pendant la dutée de la suspension, l'exploitant est tenu
d'assurer 4 son personnel le paiement des salaires, indemnités et rémunérations de toute nature auxquels

il avait droit jusqu'alors.

Toute infraction aux dispositions du présent arrété relative 4 la remise en état constitue, aprés mise en
demeure, un délit tel que prévu et réprimé par Particle L173-1 du Code de ’Envitonnement.

ARTICLE 14 : HYGIENE ET SECURITE DES TRAVAILLEURS

L’exploitant est tenu de respecter les dispositions du Réglement Général des Industries Extractives
(RGIE) et du Code du Ttravail qui lui sont applicables.

ARTICLE 15 : MODIFICATIONS

Toute modification des conditions d’exploitation de la carriére, 2 son mode d'udlisation ou 2 son
3} y
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voisinage, et de natute 2 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, doit étre portée avant sa réalisation 4 la connaissance du préfet avec tous les éléments

d'appréciation.

ARTICLE 16 : CHANGEMENT D’EXPLOITANT

J.e changement d’exploitant des installations visées au présent arrété est soumis 4 autotisation
ptéfectorale préalable conformément aux dispositions de I'article R 516-1 du Code de 'Environnement.

Le nouvel exploitant doit adresser 2 Monsicur le Préfet un dossier de demande d’autorisation de

changement d’exploitant comprenant notamment :
- une demande signée conjointement par le cédant et le nouvel exploitant,

les documents établissant les capacités techniques et financiéres du nouvel exploitant,

- la constitution des garanties financiéres par le nouvel exploitant,

Pattestation du nouvel exploitant du droit de propriété ou d'utilisation des terrains, y comptis le
maintien de fagon permanente des acces aux parcelles privées enclavées, le cas échéant.

ARTICLE 17 : CADUCITE

En application de l'article R 512-74 du Code de PEnvironnement, le présent arrété cessera de produite
effet si 'exploitation n’est pas mise en service dans le délai de 3 ans ou si la carriére n’est pas exploitée
durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

ARTICLE 18 : SANCTIONS

I’inobsetvation des dispositions de I'arrété ministériel du 22 septembre 1994 ou du présent arrété est
passible des sanctions administratives et pénales prévues par le Code de 'Environnement sans préjudice
des sanctions administratives et pénales prévues par la loi du 3 janvier 1992 sur Peau.

ARTICLE 19 : ACCIDENTS / INCIDENTS

Tout incident ou accident ayant compromis la sécurité de I'établissement ou du voisinage ou la qualité
des eaux doit étre consigné sur un registre.
L'exploitant est tenu 4 déclarer « dans les meilleurs délais» 4 I'inspection de I'environnement les

accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L 511.1 du Code de ’Environnement.

L'exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouvellement compte tenu de
l'analyse des causes et des circonstances de l'accident, et les confirme dans un document transmis sous
15 jouts a l'inspection de l'environnement, sauf décision contraire de celle-ci.

ARTICLE 20 : DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
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ARTICLE 21 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété peut étre déferré au tribunal administratif de Bordeaux :
- pat le demandeur ou I'exploitant dans le délai de 2 mois a dater de Ia date 4 Jaquelle la présente
décision leur a été notifiée,

par les tiers, personnes physiques ou motales, les communes intéressées ou leurs groupements, dans
un délai d'un an i compter de la publication ou de l'affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise
en service de l'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage de la
présente décision, le délai de recours continue 4 coutir jusqu'a 'expiration d'une période de six mois

aprés cette mise en service ;

ARTICLE 22 : PUBLICITE

Le présent arrété sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture de Dordogne.

Une copie sera déposée en mairie de Limeytat et poutra y étre consultée.

Un extrait de Parrété, énumérant les presctiptions auxquelles la carriere est soumise sera affiché en
mairie de Limeyrat pendant une durée minimum d’un mois.

Le méme extrait sera affiché en permancnce, de facon visible, sur le site de la carriére par les soins du
bénéficiaire de I'autotisation.

Un avis sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais de exploitant dans deux journaux locaux
ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 23 : COPIE ET EXECUTION

M. le Secrétaire Général de la Préfecture de Dordogne ;

M. le Maire de lz2 commune de LIMEYRAT,
Mme. la Directrice Régionale de I'Environnement, de PAménagement et du Logement Région

Aquitaine,
M. les Inspecteurs de l'environnement placés sous son autorité,

sont chatgés, chacun en ce qui le concetne, de application du présent arrété dont une copie leur sera
adressée ainsi qua la Société CMC

Le préfet,

Mxn-h‘.a:c RASSAGET
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Plan de situation

Plan cadastral

Plan d'ensemble

Plan de phasage

- option 1

- option 2

Principe de remise en état du site
- option1

- option 2
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